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Bluetooth-Kopplung Verbindung Betriebsmethoden

S
= BT BT2

@ Drucken Sie "FN+BT1" fur 1 Sekunde,
um zum Kanal zu wechseln, das blaue
Licht blinkt zweimal, und dricken Sie
dann "FN + C" fr 3 Sekunden oder bis
die LED blau blinkt, um den
Kopplungsmodus zu aktivieren.

(D Schalten Sie den Netzschalter ein,
das blaue Licht leuchtet 1 Sekunde
lang.

Settings Biuetooth Settings Bluctooth
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— v BustoothKeyboard

(3 Schalten Sie die bluetooth-Einstellung
auf Inrem Gerét ein, umin den
Such-/Pairing-Status zu gelangen.

(@ Sobald Sie die "Bluetooth Keyboard”
sehen, klicken Sie darauf, um eine
Verbindung herzustellen.

(5 Befolgen Sie die vorangehenden Schritte, um die Kanale BT2 und BT3 zu
verbinden.

(©® Nachdem die drei Gerate gleichzeitig verbunden sind, driicken Sie
"FN+BT1/BT2/BT3 " fUr 1 Sekunde, um zu BT1, BT2 oder BT3 zu wechseln.

(@ Bevor Sie das Gerat verwenden, driicken Sie "FN + Q/W/E /R", um zu Mac, iOS,
Android bzw. Windows zu wechseln.

Stromsparende Verwaltung

@ Hinweis: Wenn Sie die Tastatur nicht benutzen, wird sie in den Ruhezustand versetzt,
um Batteriestrom zu sparen. Driicken Sie eine beliebige Taste und warten Sie 3
Sekunden, um sie wieder zu aktivieren. Wenn Sie die Tastatur Gber einen langeren
Zeitraum nicht benutzen, schalten Sie sie aus, um noch mehr Energie zu sparen.

® Wenn der Akku leer ist, kdnnen Sie das mitgelieferte Ladekabel zum Aufladen
verwenden. SchlieBen Sie ein Ende an ein USB-Ladegeré&t und das andere Ende
an die Tastatur an. (USB-Ladegerat ist nicht im Lieferumfang enthalten )

Specifications
Dimension: 298.3*131.1*20.7mm
Working Voltage: 3.3 ~ 4.2V
Standby Current: <0.7 mA

Working Range: <33ft (10m)
Working Current: <4.0 mA

Package Contents

1x Wireless Keyboard 1xUSB-C Cable 1xUser Manual

Compatible System
Windows / Android / iOS / mac OS

Product Overview
USB - C Charging Port

ON/OFF Switch
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LED Indicator :

@ Bluetooth Status & Channel (BT1/2/3) Indicator: Switch to channel the blue
lightis on for 1seconds; Enter pairing mode the indicator flashes blue.

@ Caps Lock & power Indicator: The caps lock indicator will be green when caps
lock is activated. The blue light will flash when the battery is low; red light will

be on when the keyboard is charging and light off once fully charged.

Keys and Functions

Note: The input language of your computer should be the same as the layout of
the keyboard.

i0S / Mac Android Windows

Fn+
: Bright - Bright - Bright - F1
bt Bright + Bright + Bright + F2
,G?; Open Mission Control / Open Mission Control | F3
& Search Search Search F4
ng Dictation / Dictation F5
ﬁ Screen Shot Screen Shot Screen Shot F6
;‘f Pre-Track Pre-Track Pre-Track F7
,:;I Play / Pause Play / Pause Play / Pause F8
‘;‘; Next Next Next F9
> Mute Mute Mute F10
> Volume - Volume - Volume - S
,51’))2 Volume + Volume + Volume + F12
[a] Screen Lock Screen Lock Screen Lock Screen

Switch to a different keyboard input language;
Use with function keys with apress and hold.

Note: US: +. =$

Option (Alt) +Fn+F4 =Close Current Application

Three system switching input language:

i0OS/Mac: Control + Space Key

Windows: Alt + Shift (or Control + Shift )

Android: Shift + Space Key (or Control Space Key or Control +Shift)

Bluetooth Pairing Connection Operation Methods

=

(D Turn on the power switch, the
blue light will be on for 1seconds.

r

(2 Press”fn+BT1"for 1 seconds to
switch to the channel, the blue

light flashes twice, and than press
“fn + C*for 3 seconds, or until LED
start flashing blue to enter pairing

mode.

Satings Bluetooth

Bluetooth

Setngs Blustooth
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Blstonth Keynoars

(3 Turn on the bluetooth setting on
your device to enter searching /

pairing state.

@ Once you see "Bluetooth Keyboard"
listed, click on it to connect.

® Follow the preceding steps to connect BT2 & BT3 channels respectively.

(® After the three devices are connected at the same time, press “fn +
BT1/BT2/BT3 " for 1 second to switch to BT1, BT2 or BT3 devices respectively.

(D Before using the device, press “fn + Q/W/E /R" to switch to Mac, iOS, Android,
and Windows respectively.

Power Saving Management

® Note: When you aren’t using the Keyboard, it goes to sleep to conserve battery
power. Press any button and wait 3 seconds to reactivate it. If you won’t be
using your keyboard for an extended period, turn it off to conserve even more

power.

®When the battery runs out. use the included recharging cable for charging.
Connect one end to a USB charger, and the other to the keyboard. (USB charger

is notincluded )

Please Note:

1. For abluetooth -less PC, you need to install a third-party bluetooth adapter
(not incuded) before connecting.

2. If you experience any problem with this keyboard, please charge it fully firstly.
Very low power may cause problems.

3.The "fn+ Q/W/E/R" button does not switch the connection between multiple
devices. Only used to determine shortcut functions for different system
devices.

4. After connecting successfully the next time you don't need match code. Just
open the keyboard and the tablet PC "bluetooth”. The keyboard will search the
device and automatic connects

FAQ

1. The tablet PC can't connect the keyboard?

1) At first check the keyboard is into match code state, then open the table PC
bluetooth searching.

2)Checking the keyboard battery is enough, the battery low is also lead to can't
connect, you need charge.

2. The keyboard indication light always flashing when use?
Keyboard indication always flashing when use, means the battery will be no
power,please charge the power as soon as possible

Important Safeguards and Precautions

SAVE THESE INSTRUCTIONS — They contain essential safety and operating
instructions.

Please remove the batteries when the keyboard is not in use for a long period of time.
1. Forindoor use only. Do not expose the keyboard to direct sunlight or wet conditions.
2. Do not use the keyboard if equipment is damaged.

3. Do not disassemble the product. Disassembly can result in safety hazards.

4. Do not throw or shake the product.

Spezifikationen
Abmessung: 298.3*131.1*20.7mm
Arbeitsspannung: 3.3 ~ 4.2V
Standby-Strom: <0.7 mA

Arbeitsbereich: <33ft (10m)
Arbeitsstrom: <4.0 mA

Paketinhalt

1xKabellose Tastatur 1x USB-C-Kabel 1x Benutzerhandbuch

Kompatibles System
Windows / Android / iOS / Mac OS

Produktiibersicht
USB - C-Ladeanschluss
EIN/AUS-Schalter
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—
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LED-Indikator :

@®Bluetooth Status & Kanal (BT1/2/3) -Anzeige: Beim Umschalten auf den Kanal
leuchtet das blaue Licht 1 Sekunde lang; beim Eintritt in den Pairing-Modus blinkt
die Anzeige blau.

@ Caps Lock & Power-Anzeige: Die Anzeige fUr die Feststelltaste leuchtet grun,
wenn die Feststelltaste aktiviert ist. Das blaue Licht blinkt, wenn die Batterie
schwachist; das rote Licht leuchtet, wenn die Tastatur aufgeladen wird und
erlischt, wenn sie vollstandig aufgeladen ist.

Tasten und Funktionen
Hinweis: Die eingabesprache inres computers sollte mit dem layout der tastatur
Ubereinstimmen.

iOS /Mac Android Windows
Fn+
i Helligkeit - Helligkeit - Helligkeit - F1
F°2 Helligkeit + Helligkeit + Helligkeit + F2
C,f: Mission Control 6ffnen / Mission Control 6ffnen|  F3
,S, Suche Suche Suche F4
i Diktat / Diktat F5
ﬁ Bildschirmfoto Bildschirmfoto Bildschirmfoto F6
ﬁ;‘ Pre-Track Pre-Track Pre-Track F7
;'3' Abspielen/Pause Abspielen/Pause Abspielen/Pause F8
‘;‘; Nachste-Track Nachste-Track Né&chste-Track F9
:’; Stummschalten Stummschalten Stummschalten F10
:’1 Lautstéarke- Lautstarke - Lautstérke - F11
2 Lautstérke + Lautstérke + Lautstérke + F12
] Bildschirm sperren | Bildschirm sperren| Bildschirm sperren | Bildschirm
Wechseln sie zu einer anderen sprache fur die tastatureingabe;
Verwendung mit funktionstasten durch drticken und halten.
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Option (Alt) +Fn+F4 =Aktuelle Anwendung schlieBen

Drei Systemschalteingabesprachen:

iOS/Mac: Control + Leertaste

Windows: Alt + Shift (or Control + Shift )

Android: Shift + Leertaste (or Control +Leertaste or Control +Shift)

EN-1 EN-2 EN-3 = DE-1
Bitte Beachten: Spécifications 08 1 Mac Andrond Windows Méthodes d'appairage et de connexion Bluetooth Veuillez noter : FCC STATEMENT
1. Fir einen PC ohne bluetooth mussen Sie einen bluetooth-adapter eines Dimensions: 298.3 * 131.1* 20,7 mm Courant de veille: <0.7 mA 1. Pour un PC sans bluetooth, vous devez installer un adaptateur bluetooth tiers 1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
drittanbieters (nicht im Lieferumfang enthalten) installieren, bevor Sie die Tension de fonctionnement: 3.3 ~ 4.2V Courant de fonctionnement: < 4.0 mA Fn+ % (noninclus) avant de procéder & la connexion. following
Verbindung herstellen. Portée de fonctionnement: <33 pieds (10 m) % ; : ) S D 2. Si vous rencontrez des problémes avec ce clavier, veuillez d'abord le charger two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This
2. Wenn sie ein problem mit dieser tastatur haben, laden sie sie bitte zuerst F1 Brillant... Brillant... Brillant... F = ot o complétement. Une puissance trés faible peut entrainer des problémes. gs(‘:"cetZUSF terf ceived including interf ce that c
vollstandig auf. Eine sehr geringe leistung kann probleme verursachen. CONTENU DE L’EMBALLAGE i Bright + Bright + Bright + £ — 3.Latouche "fn + Q/W/E/R" ne permet pas de commuter la connexion entre undeeZirezyolge?;tiegﬁnce received, including interference that may cause
3. Die taste "fn + Q/W/E/R" schaltet die verbindung zwischen mehreren geraten Txclavier sansfil  1xcableUSB-C  1xmanuel d'utilisation 2o | Ouvrirle contrale de ; Ouvrir le contréle de @ Allumez l'interrupteur, lalumiére @ Appuyez sur "fn+BT1" pendant 1 plusieurs appareils. Elle sert uniquement & déterminer les fonctions de 2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
nicht um. Sie wird nur verwendet, um shortcut-funktionen fur verschiedene F3 mission mission F3 bleue s'allume pendant 1 seconde. seconde pour passer au canal, la raccourci pour les différents appareils du systéme. compliance
systemgeréate festzulegen. Systémes compatibles ;1 Recherche Recherche Recherche Fl lumiére bleue clignote deux fois, puis 4.Une fois la connexion réussie, la prochaine fois, vous n'aurez pas besoin de could void the user's authority to operate the equipment.
4. Nach erfolgreicher verbindung brauchen sie beim nichsten mal keinen Windows/Android/iOS/mac OS ) — — appuyez sur *fn + C" pendant 3 code de correspondance. Il suffit d'ouvrir le clavier et la tablette PC This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
matchcode. Offnen sie einfach die tastatur und den tablet-PC "bluetooth”. Die APERCU DES PRODUITS F5 Dictée / Dictée F5 ziﬁ?mngﬁzéoéuéﬁ;ggt?;:r?ga?;gsr "bluetooth”. Le clavier recherchera I'appareil et se connectera digital
x ’ : . > N ~ i device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
tastatur sucht das gerat und stellt automatisch eine verbindung her. C = Capture d'écran Capture d'écran Capture d'écran F6 entrer dans le mode d'appairage. automatiquement. reasona%le p 9 p
FAQ Port de charge USB-C :;1 Pré-piste Pré-piste Pré-piste 7 e S seon Foire aux questions Z;ﬁiisnrlz;%iigf:tzzrmful interference in a residential installation. This
g . . . A Suetoon © © 1. Latablette PC ne peut pas connecter le clavier ? ’ - ) ) )
1. Der tablet-PC kann die tastatur nicht verbinden? Interrupteur marche/arrét ol Lecture/Pause |gcture / Pausepause ~ Lecture/Pause F8 PP peutpas ) : ) uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
1) Priifen Sie zuerst, ob die tastatur im matchcode-status ist, dann 6ffnen sie die =0 1) Verifier d'abord que le clavier est en état de code de correspondance, puis ouvrir accordance with the
bluetooth-suche des tablet-PCs. [(ED ED‘ s Suivant Suivant Suivant F9 e la rggherche blugtooth dg I'ordinateur de table. . . _ instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
2)Priifen sie, ob die tastaturbatterie ausreichend ist. Wenn die batterie zu ‘ ‘ a Mute Mute o A ~ _ ; . ) 2)Vérifier la batterie du clavier La batterie est suffisante, la faiblesse de la batterie there is no
schwach ist, kann keine verbindung hergestellt werden, sie missen sie aufladen 10 Mute ! F10 ® Activez e paramtre bluetooth de @ Une fois que e "Clavier Bluetooth entraine également limpossibilité de se connecter, il faut la recharger. guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
’ ’ ' votre appareil pour passer a 'étape apparait dans la liste, cliquez - . . ) R )
2. Die tastaturanzeige blinkt immer, wenn sie benutzt wird? < Volume Volume Volume F11 d herchel : d t 2. Le voyant d'indication du clavier clignote toujours lors de ['utilisation ? equipment does cause
! o : ) : ) Fu erechercne/appairage. ESSUS pour vous connecter. Lindication du clavier clignote en permanence lors de I'utilisation, ce qui signifie harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
Wenn die tastaturanzeige immer blinkt, bedeutet das, dass die batterie leer ist. o o o o ) Volume + Volume + Volume + 2 i ) ' ' ! turning the
Bitte laden sie die batterie so schnell wie méglich auf. BT1 BT2 BT3 A/f F12 (® Suivez les étapes précédentes pour connecter les canaux BT2 et BT3 que la batterie n'est plus alimentée, veuillez la recharger dés que possible. ! . .
A F A ~ : equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
. i A i ) ) A Indicateur LED: a8 Vl'eég?;rlwlll'aégc?a(riwe VI'eé:cr:cr)rgrlwl:3’3€?:eradr;e \/I?ércr:?:rll:'aé%?s: Ecran ® [?:gfgg\éing?:sttrois appareils sont connectés en méme temps, appuyez sur Mesures de sécurité et précautions importantes by one or more of
Wichtige S'Cherheltsmnwe"se und VgrsilchtlsmaB.nahmen ®Blustooth Inaicateur détat et de canal (BT1/2/3): Passer au canal, la lumiére —~ | Passeraune autre langue d'entrée au clavier ; “fn +BT1/BT2/BT3" pendant 1 seconde pour passer aux appareils BT1, BT2 ou BT3 _ ° _ the following mfasures: N
SPEICHERN SIE DIESE ANLEITUNG - Sie enthélt wichtige sicherheits- und ; : ) ‘ A Utiliser les touches de fonction en appuyant et en maintenant la touche respectivement. CONSERVER CES INSTRUCTIONS - Elles contiennent des instructions —Reorient or relocate t_he receiving antenng. .
bedienungsanweisungen. bleue s'allume pendant 1seconde; Entrer dans le mode d'appairage, l'indicateur enfoncée. @ Avantd tiliser I'appareil, appuyez sur “fn + Q/W/E /R" pour basculer respectivement essentielles en matiére de sécurité et d'utilisation. —Increase the separation between the equipment and receiver.

Bitte nehmen sie die batterien heraus, wenn das keyboard langere zeit nicht benutzt

wird.

1. Nur fUr den gebrauch in innenrdumen. Setzen sie das keyboard nicht direktem
sonnenlicht oder ndsse aus.

2.Verwenden sie das keyboard nicht, wenn es beschadigt ist.

3.Nehmen sie das produkt nicht auseinander. Eine demontage kann zu
sicherheitsrisiken fUhren.

4. Werfen oder schitteln sie das produkt nicht.

DE-4

clignote en bleu.

@ Verrouillage des majuscules et indicateur de puissance : L'indicateur de
verrouillage des majuscules est vert lorsque le verrouillage des majuscules est
activé. Le voyant bleu clignote lorsque la batterie est faible ; le voyant rouge
s'allume lorsque le clavier est en cours de chargement et s'éteint une fois qu'il est
complétement chargé.

Clés et fonctions
Remarque: Lalangue d'entrée de I'ordinateur doit &tre laméme que la disposition
duclavier.

FR-1

Remarque: FR:

E )=
Co-e

Option (Alt) +Fn+F4 =Fermer I'application en cours

Option (Alt) +Fn+F4 =Fermer I'application en cours
i0OS/Mac: Contréle + Espace
Windows: Alt + Shift (ou Control + Shift )

Android: Shift + Touche Espace (ou Control Space Key ou Control +Shift)

FR-2

surMac, iOS, Android et Windows.

Gestion de I'économie d'énergie

® Remarque: Lorsque vous n'utilisez pas le clavier, il se met en veille pour économiser
la batterie. Appuyez sur n'importe quel bouton et attendez 3 secondes pour le
réactiver. Sivous n'utilisez pas votre clavier pendant une période prolongée,
éteignez-le pour é&conomiser encore plus d'énergie.

® When La batterie est épuisée. Utilisez le cable de recharge fourni pour la charger.
Connectez une extrémité & un chargeur USB et 'autre au clavier. (Le chargeur
USB n'est pasinclus)

FR-3

Veuillez retirer les piles lorsque le clavier n'est pas utilisé pendant une longue

période.

1.Pour une utilisation & I'intérieur uniquement. Ne pas exposer le clavier & la lumiére
directe du soleil ou & I'humidité.

2.Ne pas utiliser le clavier siI'équipement est endommageé.

3.Ne pas démonter le produit. Le démontage peut entrainer des risques pour la
sécurité.

4.Ne pas jeter ou secouer le produit.

FR-4

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver

is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

Web: www.tecurs.com

E-mail: gamesupportservice@tecurs.com
Made in China






